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1. How do we make an _# sdx o, mudarof (,.K.&J\ el ?
2. How do we make a ;J\;o ;.\3 ’co-"', mudaf of M‘ sy ?

3. What is the Arabic for:
a) He is my judge.
b) These are my teachers (masc. plural).

4. What are the sarfchanges of a) and b)?
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Fadilat al-Shaykh Dr. V. Abdur Rahim (:‘m aki>) replies:
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'My Qadi' (my judge) is:
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'He is my judge' is:
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Here are the sarf'changes:

4N
+

1
Il

S C s £

G:\
Il

&;{m\;@\yw;g\}c@

e\./éc':}’\




;{0\5 does not change.

We say:

Note the following:

'My teachers' is:
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My judge is older than your judge.



'These are my teachers' is:
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Here are the sarf'changes:
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Under the influence of the ya, «
the waw changes to ya, so there
are two yas.
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We say:
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My teachers are older than your teachers.

'l saw my teachers':
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